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1. PRZEZNACZENIE

Dziekujemy za zakup inhalatora Diagnostic NANO przeznaczonego do inhalacji. Leczenie
inhalacyjne to skuteczna i bezpieczna metoda leczenia choréb drog oddechowych. Rozpo-
czecie leczenia nalezy podjac po konsultacji z lekarzem. Przed pierwszym uzyciem inhalatora
uwaznie przeczytaj instrukcje uzycia. Inhalator Diagnostic NANO to kompaktowy wyréb
medyczny przeznaczony do pracy przerywanej (30 min. pracy, 30 min. przerwy). Umozliwia
natychmiastowe i bezposrednie dotarcie preparatu medycznego w formie wziewnej do
oskrzeli i ptuc. Jesli zostang zachowane odpowiednie srodki ostroznosci, inhalator zapewni
stosowna jakos¢ leczenia przez szereq lat.

Przed rozpoczeciem korzystania z wyrobu nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejsza
instrukcja uzywania. Wyrobu uzywaj wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem
opisanym w niniejszej instrukcji. Nalezy zachowac instrukcje uzywania, aby méc
skorzystac z niej w razie potrzeby. Nie podejmuj zadnych dziatan o charakterze
medycznym bez uprzedniej konsultacji z lekarzem. W razie pytan dotyczacych spo-
sobu korzystania z urzadzenia lub zgtoszenia nieprzewidzianych zdarzen, prosimy
o0 kontakt z Infolinia pod numerem telefonu wskazanym w instrukgji.

2. IASADA DIZIAtANIA

Inhalator Diagnostic NANO zostat opracowany do leczenia astmy, alergii i innych choréb
ukfadu oddechowego. Urzadzenie wytwarza strumien powietrza prowadzony przez prze-
wdd powietrzny do nebulizatora. Po wprowadzeniu powietrza do nebulizatora, preparat
medyczny zostanie rozpylony, tworzac tatwa do inhalacji mgietke.

URZADZENIE GtOWNE
(KOMPRESOR)

1. Przewdd zasilajacy

2. Przycisk wacz/wytacz

3. Otwory powietrzne

4. Filtr i pokrywa filtra

5. Wejscie na przewdd powietrza

S

CZESCI | MATERIALY

Nebulizator Ustnik Maska Maska Przewdd 5 x Filtr
(rozpylacz) dla dorostych dla dzieci powietrza powietrza
PP PP PVC PVC PVC Gabka

Diagnostic Nano |1



3. WAINE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA: Niezastosowanie sie do ostrzeien i tresci niniejszej
instrukcji moze narazi¢ uzytkownika na takie ryzyko jak: pogorszenie stanu
zdrowia, oparzenia, porazenie pradem, nawracajace infekcje, $mier¢, pozar,
zanieczyszczenie $rodowiska.

Stosowanie jakiegokolwiek urzadzenia elektrycznego wymaga zachowania nastepu-
jacych podstawowych zasad:

3.1 OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

2.

10.
1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

Stosuj urzadzenie wyfacznie do przewidzianego uzytku (inhalacje aerozoli) i w sposéb
opisany w niniejszej instrukgji.

W kwestiach dotyczacych rodzaju, dawki i schematu stosowania leku nalezy stosowac
sie do zalecen lekarza lub osoby zajmujacej sie leczeniem chordéb uktadu oddechoweqgo.
Intensywnos¢ stosowania urzadzenia musi by¢ zawsze konsultowana z lekarzem.
Inhalacje wszelkich substancji powinny by¢ wykonywane za zgoda lekarza, ktéry de-
cyduje w sprawie dawek i sposobu uzycia.

Jezeli podczas stosowania urzadzenia wystepuja niepokojace objawy, nalezy natychmiast
przerwac stosowanie urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Brak energii elektrycznej, nagta awaria lub inne niekorzystne warunki moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie; z tego wzgledu zaleca sie zaopatrzenie w urzadzenie lub lek
(zgodnie z zaleceniami lekarza), ktéry mdgtby by¢ stosowany zamiennie.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie czynnikéw atmosferycznych; przechowywac je
w warunkach pokojowych.

Nie nalezy przechowywac urzadzenia w skrajnie wysokich lub niskich temperaturach.
Nalezy je chroni¢ przed bezposrednim dziataniem swiatta stfoneczneqgo.

Aby unikna¢ zakazenia urzadzenie przechowuj zawsze w czystym miejscu. Nie uzywaj
urzadzenia, jezeli byto przechowywane w zanieczyszczonym miejscu.

Przewdd zasilajacy oraz przewdd powietrza moga stanowic ryzyko uduszenia z powodu
ich dtugosci.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu obiektéw tatwopalnych lub materiatéw wybuchowych.
Nie uzywaj urzadzenia w otoczeniu, w ktérym niedawno uzywano sprayéw; w takim
przypadku nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie przed rozpoczeciem terapii.
Urzadzenia nie wolno przechowywac ani uzywa¢ w miejscu, w ktérym mogtoby by¢
narazone na dziatanie szkodliwych oparéw lub substancji lotnych.

Nie blokuj ani nie zatykaj wlotéw powietrza urzadzenia, nie stawiaj go na miekkich
powierzchniach, takich jak t6zko lub tapczan. W trakcie uzywanie nie przykrywa¢ kom-
presora kocem, recznikiem ani innymi przykryciami.

Nie wktadaj zadnego przedmiotu do otworéw do wentylacji.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wydaje ono nieprawidtowe diwieki.

Po uzyciu nalezy zawsze usung¢ wszelkie pozostatosci leku i za kazdym razem zasto-
sowac swiezo przygotowany lek.

Produkt nie powinien by¢ stosowany u pacjentéw nieprzytomnych ani bez sponta-
nicznej czynnosci oddechowej. Urzadzenie nie jest przeznaczone do znieczulania ani
wentylowania ptuc.
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18. Jesli wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy natychmiast przerwac korzystanie
z urzadzenia do czasu jego sprawdzenia i naprawy.

19. System nebulizujacy nie jest wiasciwy do uzycia w anestetycznym ukfadzie oddecho-
wym lub ukfadzie oddechowym respiratora.

3.2 ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA PRADEM

Przestrzegaj specyfikacji elektrycznych podanych na urzadzeniu.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wtyczka lub kabel zasilajacy sa uszkodzone.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody. Nie uzywaj urzadzenia majac mokre lub wilgotne rece.

Urzadzenia nie nalezy uzywac podczas kapieli.

Kompresor i przewdd zasilajacy nie sa wodoodporne. Jesli ciecz wyleje na te czesci,

natychmiast odtacz przewdd zasilajacy i zetrzyj ptyn gaza lub innym miekkim mate-

riatem chtonnym.

6. Nie dopuszczaj nigdy do zanurzenia urzadzenia ani przewodu zasilajacego w wodzie
lub innych cieczach; nie uzywaj urzadzenia jezeli zostato przypadkowo zamoczone.
W takim przypadku urzadzenie nalezy przesta¢ do serwisu z opisem zaistniatej sytuacji
do badania i naprawy.

7. Nigdy nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody - natychmiast odtacz wtyczke
zasilajaca.

8. Nie cigqgaj za kabel zasilajacy lub samo urzadzenie w celu wyjecia wtyczki z gniazdka.

9. Urzadzenia nie wolno uzywac ani przechowywac w wilgotnych miejscach.

10. Urzadzenie i kabel zasilajacy powinny sie znajdowac z dala od Zrédet ciepta.

11. Nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy. Podtacz przewdd zasilajacy bezposrednio do gniazdka
elektrycznego

12. Odfacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem, napetnianiem lekarstwem i po
kazdym uzyciu.

3.3 WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYWANIA AKCESORIOW

1. Nalezy wyczysci¢ wszystkie akcesoria przed pierwszym zastosowaniem po zakupie lub
jezeli urzadzenie nie byto uzywane dtuzszy czas.

2. Aby nie dopusci¢ do pogorszenia funkcjonalnosci urzadzenia, uzywaj tylko oryginalnych
akcesoridw dostarczanych przez Producenta zgodnie z instrukcja uzycia tego urzadzenia.

3. Akcesoria powinny by¢ uzywane tylko przez jedng osobe. W przypadku uzywania

inhalatora przez innych cztonkéw rodziny zalecamy zakup dodatkowych akcesoriéw

tylko do indywidualnego uzytku.

Nie uzywaj urzadzenia w potaczeniu z innymi akcesoriami niz te, opisane w instrukji.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego nebulizatora, ustnika ani masek.

Nie wolno uzywac ani przechowywa¢ urzadzenia ze zgietym przewodem powietrza.

Do zbiornika na lek nie nalezy wlewac¢ wiecej niz 8 ml leku.

.4 PRZECHOWYWANIE

'@) 1. Urzadzenie nalezy trzymac¢ w miejscu niedostepnym dla pozbawionych dozoru
Q niemowlat i dzieci 0s6b do tego nie powotanych a takze zwierzat domowych.

Urzadzenie zawiera niewielkie elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne
w przypadku potkniecia.

IO ST

W No v
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2. W przypadku stosowania urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne lub w ich
poblizu nalezy zapewni¢ scisty nadzor.

3.5 ODPOWIEDZIALNOSC
W kwestiach bezpieczenistwa, skutecznosci i niezawodnosci odpowiedzialnos¢ spoczywa
na producencie tylko jezeli:
* montaz, kalibracja, naprawy lub modyfikacje sa przeprowadzane przez osoby do
tego uprawnione;
* instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi normami;
* przestrzegano instrukcji uzytkowania. Prodcucent nie ponosi odpowiedzialnosci za
niewtasciwe, btedne lub nieracjonalne uzywanie urzadzenia.

3.6 BEZPIECZNIK

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie bezpiecznik, ktéry w przypadku awarii nalezy wymienic.
Operacja wymiany, tak jak wszystkie inne ewentualne naprawy, powinna zostac¢ przepro-
wadzona przez producenta lub personel autoryzowany przez niego.

3.7 KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Urzadzenie jest zgodne z aktualnie obowigzujacymi normami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i nadaje sie do uzytku we wszystkich budynkach, wliczajac w to budynki
mieszkalne. Poziom emisji czestotliwosci radiowych urzadzenia jest bardzo niski i najpraw-
dopodobniej nie wywotuje interferencji z urzadzeniami znajdujacymi sie w poblizu. Zaleca
sie jednak nie umieszczanie go na innych urzadzeniach lub w ich poblizu. Jezeli powstaja
interferencje z innymi urzadzeniami elektrycznymi, urzadzenie nalezy od nich oddali¢ lub
podtaczy¢ je do innego gniazdka. Urzadzenia do komunikacji radiowej moga mie¢ wptyw na
funkcjonowanie urzadzenia. Trzymaj je w odlegfosci co najmniej 3 m od urzadzenia.

4. SPOSOB UZYCIA

Aby wla¢ lek do nebulizatora, wykonaj nastepujace  BUDOWA NEBULIZATORA
CZynnosci: (ROZPYLACZ)
1. Otworz pojemnik na lek. ' maska
2. Napetnij pojemnik na lek zgodnie z zaleceniami pokrywa @ ﬁ
lekarza. Upewnij sie, ze lek nie przekracza ob-  pojemnika
jetosci 8 ml. Dopuszczalna objetos¢ napetnienia " '€ ustnik
— pojemnik
na lek

leku wynosi minimum 2 ml, a maksymalnie 8 ml.
3. Zamknij pojemnik na lek.
4. Podfacz ustnik lub maske.

UWAGA: Ustnik jest przeznaczony do stosowania
doustnego wziewnego. Nie nalezy stosowa¢ ma-
sek u dzieci powyiej 3 roku zycia. Zalecane jest
uzywanie ustnika.

przewdd
powietrzny

UWAGA: Pamietaj o koniecznosci uzywania rozpylacza w nebulizatorze (w pojemniku
na lek). Niezbedne to jest do prawidtowej pracy nebulizatora.

4 | Diagnostic Nano



1.

1.

1.

5. OBStUGA URZADZENIA

Aby uruchomi¢ urzadzenie wykonaj nastepujace czynnosci:

* Podfacz do pradu wtyczke kompresora, ale nie podtaczaj nebulizatora.

* Upewnij sie, ze filtr powietrza jest czysty i znajduje sie w kompresorze.

* Dodaj do nebulizatora odpowiednia ilo$¢ przepisanego leku.

* Potacz nebulizator przy pomocy przewodu powietrza z kompresorem.

* Postaw kompresor na twardej powierzchni. Nie blokuj wlotéw powietrza. Wtacz
zasilanie.

* Po uruchomieniu kompresora zostanie rozpoczeta nebulizacja i wytwarzanie aerozolu.

. Nalezy wygodnie usigs¢ oraz catkowicie rozluzni¢ miesnie, utrzymujac gérng czes$¢ ciata

W pozycji wyprostowanej.

. Rozpocznij inhalacje zgodnie z zaleceniami lekarza. Podczas inhalacji spokojnie wykonuj

wdechy i wydechy.

Nie nalezy leze¢ podczas inhalacji.

Kompresor pracuje w trybie: 30 min pracy / 30
min przerwy. Po 30 min pracy nalezy wytaczy¢
urzadzenie na 30 minut, aby nie dopusci¢ do
przegrzania kompresora.

Inhalacja jest zakoriczona w momencie, gdy
w pojemniku na lek nie bedzie juz lekarstwa.

Po zakonczeniu inhalacji wytacz zasilanie i odtacz kompresor od gniazda sieciowego,
odtacz pozostate elementy.

6. CZYSZCZENIE KOMPRESORA

/\ Wszystkie czynnosci zwiazane z czyszczeniem urzadzenia powinny by¢ przeprowa-
dzane przy odtaczonym urzadzeniu od gniazdka sieciowego. Aby unikna¢ niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia oraz inhalacji niepozadanych substancji, wyczys¢ urzadzenie
i akcesoria natychmiast po zakorczeniu terapii.

(zyszczenie kompresora powinno by¢ wykonywane przy uzyciu szmatki lekko zwilzonej
alkoholem. Po wyczyszczeniu urzadzenia, przed jego uzyciem zaczekaj, aby alkohol
catkowicie wyparowat.

Nie uzywaj innych cieczy ani innych substancji czyszczacych. Nie uzywaj zbyt mokrych
szmatek, poniewaz kontakt cieczy z elementami elektrycznymi urzadzenia moze spo-
wodowac jego btedne funkcjonowanie, nieodwracalne uszkodzenia, jak rowniez moze
to by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

7. CZYSICZENIE AKCESORIOW

Przed pierwszym uzyciem i kazdorazowo po uzyciu umyj doktadnie akcesoria (z wy-
jatkiem przewodu powietrza) letnia woda i osusz je szmatka.
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2. Nastepnie nalezy je odtozy¢ w czyste miejsce. Przy czyszczeniu upewnij sie, ze zostaty
usuniete wszelkie pozostatosci substancji przeznaczonej do inhalacji, a nastepnie do-
ktadnie osusz akcesoria.

3. W zadnym wypadku nie uzywaj srodkéw do czyszczenia i dezynfekgji, ktére moga dziata¢
toksycznie przy kontakcie ze skéra lub sluzéwkami, przy potknieciu lub przy wdychaniu.

4. Jezeli przewdd powietrza jest brudny, nalezy go wymieni¢. W przypadku utracenia
szczelnosci przewodu powietrza nalezy go wymieni¢ niezwtocznie na nowy.

5. Aby nebulizator dziatat prawidtowo, po kazdym uzyciu, wykonaj nastepujace czynnosci:
* Po odtaczeniu przewodu powietrza odfacz ustnik lub maske.

» Otwdrz pokrywe pojemnika na lek i opréznij pojemnik na lek. Umyj nebulizator pod
biezaca woda lub pozostaw go w cieptej wodzie przez 15 minut. Dla uzyskania lep-
szego efektu czyszczenia, dodaj troche octu do wody (mieszanka 1/3 octu, 2/3 wody).

6. Usuwanie skroplonej cieczy z przewodu powietrza. Ewentualna wilgo¢ lub ptyn po-
zostaty w przewodzie powietrza usun, uruchamiajac kompresor na kilka minut bez
podtaczonego nebulizatora.

UWAGA: Nie nalezy gotowac akcesoriow, moze to spowodowac ich uszkodzenie.
* Nie wkfadaj akcesoriéow do zmywarki.
* Przed dtuiszym przechowywaniem akcesoria urzadzenia nalezy catkowicie osuszy¢.

8. WYMIANA FILTRA

1. Nie uzywaj bawetny ani innych materiatéw. Nie prac¢ ani nie czyscic filtra. Uzywac¢ wy-
tacznie filtréw dostarczonych przez firme Diagnosis S.A. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia
bez filtra.

2. Filtr nalezy wymienia¢ co 30 dni lub gdy zmieni kolor na szary.

3. Przed wtozeniem noweqo filtra powietrza upewnij sie, ze jest on czysty i niezakurzony.
Nie wolno uzywac urzadzenia bez filtra powietrza. Nalezy uzywac filtr wytacznie prze-
znaczony dla tego urzadzenia.

-

T30 Pokrywa
@ filtra
\__/' Brudny

filtr

Procedura wymiany:

* Pociagnij pokrywe filtra powietrza, aby
zdjac ja z tylnej czesci kompresora.

* Wyjmij zanieczyszczony filtr powietrza.

* Wymien zuzyty filtr na nowy.

* Zatéz pokrywe filtra powietrza z po-
wrotem na kompresor.

9. AKCESORIA ZAMIENNE

Aby zapewnic skutecznos¢ inhalacji, poprawne dziatanie i bezpieczenstwo uzywaj wytacznie
oryginalnych akcesoriéw przeznaczonych do niniejszego urzadzenia. Wszystkie akcesoria
nadaja sie do bezposredniego kontaktu ze skéra. Nie zawieraja ftalandw. W celu zamdwienia
ponizszych akcesoridw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem produktu.

< > ' Czysty
7.7 filtr

6 | Diagnostic Nano



10. ZALECANA CZESTOTLIWOSC WYMIANY AKCESORIOW

Aby zachowa¢ wysoka efektywnos¢ urzadzenia, zaleca sie:
* wymiane zestawu akcesoriéw: pojemnika na lek, maski dla dzieci, maski dla dorostych,
ustnika oraz przewodu powietrza co 3 lata. Wszystkie uszkodzone akcesoria powinny

by¢ wymienione od razu.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie

uruchamia sie.  jest wytaczony.

Gtowny wylacznik kompresora

Wtaczy¢ urzadzenie.

Zbyt gtosna Brak filtra w urzadzeniu.

Umiesc filtr w urzadzeniu.

praca.
czony po poprzednim uzyciu.

Nebulizator nie zostat wyczysz-

Wyczysci¢ urzadzenie.

Przewod powietrza jest zagiety.

Usunac¢ wszelkie zagiecia lub supty
znajdujace sie na przewodzie.

Filtr jest zatkany.

Wymienic filtr.

Brak leku.

Doda¢ odpowiednia ilos¢ leku, przepisanego
przez lekarza, do pojemnika na lek.

W przewodzie
powietrza
formuja sie
krople wody.

Dodano zbyt duza ilos¢ leku.

Dostosowac ilos¢ leku w pojemniku na

lek do odpowiedniego poziomu, podtaczy¢
przewdd powietrza do kompresora i wtaczyé
urzadzenie.

Przewod powietrza nie zostat
wysuszony.

Wilgo¢ pozostata w przewodzie powietrz-
nym mozna usung¢, uruchamiajac urza-
dzenie na kilka minut bez podfaczonego
nebulizatora. Jezeli przewdd jest brudny,
nalezy go wymienic.

UWAGA: Jezeli sugerowana czynnos¢ naprawcza nie rozwiazuje problemu, nie nalezy
podejmowac samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Nalezy zwréci¢ urzadzenie do
punktu sprzedazy lub przesta¢ go na adres serwisu.

Infolinia: 800 70 30 11 lub 85 874 60 45, 85 874 69 28 (w godz. 8-16).
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12. WYKAZ WIELKOSCI ROZPYLANYCH CZASTECZEK

Pomiary wykonano z uzyciem technologii MALVERN i roztworu soli fizjologicznej.
Rozkfad wielkosci czasteczek zgodny z EN 13544-1

9.01 0.1 1 0 700 7000
Wielko$¢ rozpylanych czasteczek (um)

taczna ilos¢ rozpylanych czasteczek w %
N
w

UWAGA: Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy 93/42/EWG oraz europej-
skiej normy EN 13544-1: 2007+A1: 2009 Sprzet do terapii schorzen drég oddechowych
- (zes$¢ 1: Systemy do nebulizacji i ich czesci.

Uzycie typu ptynu innego niz zalecany, w szczegolnosci zawiesine i/lub roztwar o duzej
lepkosci moze zmieni¢ krzywa rozktadu wielkosci czastek, srednice aerodynamiczna
czastki (MMAD), wydajnos¢ aerozolu i/lub wskaznik wydajnosci aerozolu. Nalezy zapo-
znac sie z ulotka dotaczona do leku.
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13. DANE TECHNICZNE

Zasilanie 230 V AC, 50 Hz
Zuzycie energii Ponizej 65 W
Przeptyw nebulizatora 61

Przeptyw kompresora 8-10 |
Pojemnos$¢ pojemnika na lek 2-8 ml

Rozmiar czasteczek 0,5 do 6 pm
Wskaznik MMAD 2,44 pm
Szybkos¢ nebulizacji 0,4 ml/min
Objetos¢ rezydualna 0,15 ml

(zas pracy

30 min. pracy / 30 min. przerwy

Poziom hatasu

ponizej 72 dB

Cisnienie sprezarki

23-32 psi / 160-220 kPa / 1,6-2,2 bara

Warunki uzytkowania

Temperatura: 10-40°C (50-104°F)
Wilgotnos¢: 10-95% RH
Cisnienie atmosferyczne: 850-1060 hPa

Warunki transportu
i przechowywania

Temperatura: -20-70°C (-4-158°F)
Wilgotnos¢: 10-95% RH
Cisnienie atmosferyczne: 850-1060 hPa

Klasyfikacja bezpieczenstwa

Urzadzenie typu BF

Klasyfikacja IP

IP21 - ochrona przed obiektami o srednicy 12,5 mm
i wiekszych, ochrona przed pionowo padajacymi
kroplami wody.

Klasa urzadzenia

Klasa Il

(zas zycia wyrobu

5 lata (kompresor), 3 lata (zestaw akcesoriow)

Wymiar (dt.xszer.xwys.)

167x142x93 mm

Waga produktu

1,51 kg

Zawartos¢ zestawu

Kompresor, nebulizator, maska dla dorostych, maska
dla dziedi, 5  filtr powietrza, przewod powietrza 1,5 m,
ustnik, instrukcja uzywania

Wszystkie akcesoria majace kontakt z pacjentem s3 zgodne z norma:

EN 1SO 10993-1

UWAGA! Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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14. WYJASNIENIE UZYTYCH SYMBOLI

Symbol

Wyjasnienie

Wyjasnienie

Wazine ostrzezenia

Chroni¢ przed wilgocia

Izolacja klasy Il

Trzymac z dala od promieni
stonecznych

(zes¢ aplikacyjna typu BF

Przed uzyciem zapoznaj sie
z instrukcja uzycia

Producent

Data produkgji

Numer seryjny

Limit temperatury

Wyréb medyczny

Limit wilgotnosci

B EdE=T>

Numer katalogowy produktu

Limit ci$nienia
atmosferycznego

A

ev.

Data ostatniej aktualizacji

Klasyfikacja IP - oznacza
stopien ochrony zapewniany
przez obudowe zgodnie z wy-
maganiami normy IEC 60529

| =

Zuzyty wyréb oddac¢ do punktu zbiérki
odpadéw. Zawiera sktadniki niebezpieczne
dla $rodowiska. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobdw i unikniecie negatywnego
wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktdre
moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Jesli masz
watpliwosci, gdzie oddac zuzyty aparat
skontaktuj sie z firmg Diagnosis S.A.

Numer partii

DANE TECHNICZNE WYMAGANE NORMA DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNE-

TYCZNE) EMC

Urzadzenie wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci w zakresie kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej i musi zosta¢ zainstalowane i uruchomione zgodnie z dostarczonymi
informacjami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej, a na urzadzenie moze
mie¢ wptyw przenosny i mobilny sprzet komunikacyjny RF.
Ostrzeienie EMC:
Przenosny nebulizator jest przeznaczony do uzytku w warunkach szpitalnych i rodzin-
nych, z wyjatkiem okolic aktywnego SPRZETU CHIRURGICZNEGO HF i ekranowanego
RF pomieszczenia SYSTEMU ME do obrazowania rezonansem magnetycznym, gdzie
intensywno$¢ ZAKEOCEN EM jest wysoka.

1.

10
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2. W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac telefonu komérkowego ani innych urzadzen
emitujacych pole elektromagnetyczne. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

3. Przestroga: To urzadzenie zostato doktadnie przetestowane i sprawdzone w celu za-
pewnienia prawidtowej wydajnosci i dziatania.

4. Przestroga: Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w sasiedztwie lub w stosie z in-
nymi urzadzeniami, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli
takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowac¢ to urzadzenie i inne urzadzenia, aby
sprawdzi¢, czy dziataja prawidtowo.

5. Korzystanie z akcesoriéw innych niz okreslone lub dostarczone przez producenta nebu-
lizatora moze spowodowac zwiekszong emisje elektromagnetyczng lub zmniejszona
odpornos$¢ elektromagnetyczna nebulizatora.

6. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie systeméw RFID.

UWAGA!

Dane techniczne wymagane norma dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC
dostepne sg pod adresem: http://diagnosis.pl/normy/emc-bobo-neb-i-diagnostic-nano/

Zgtaszanie powainych incydentéw

Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z tym wyrobem, nalezy zgtosi¢
producentowi i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym osoba zgtasza-
jaca ma miejsce zamieszkania.
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DIAGNOSIS S.A.
ul. Gen. W. Andersa 38A, | i
15-113 Biatystok, Polska

Infolinia: 800 70 30 11
www.diagnosis.pl

SERWIS GEOWNY DIAGNOSIS S.A. e —— !
ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkéw

tel. 85 874 60 45

serwis@diagnosis.pl

KARTA GWARANCYJNA
NAZWA URZADZENIA ..o MODEL......c.oiiiiiiiiiiccicccccee
NUMER SERYJNY ..o DATA SPRZEDAZY .....oovorverrenrrrnrrens

WARUNKI GWARAN(JI

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:

* 5 lat na kompresor NANO (z wyfaczeniem akcesoriow)
* 12 miesiecy na akcesoria do inhalatoréw

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezpfatnie w terminie 21 dni. Termin

liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku, gdy:

* naprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1

* uprawniony punkt serwisowy stwierdzit wade fabryczna nie mozliwa do usuniecia

* w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozli-
wiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwiazanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie s3 objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem fabrycznym,
uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania i przechowywania,
dostanie sie do wewnatrz ptynéw lub ciat obcych, przepie¢ w sieci zasilajacej, naprawy przez
osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4. Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego.

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza upraw-
nien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6. Jedyna podstawa uprawniert gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisana data sprzedazy,
pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta nie wypetniona, Zzle wypetniona, ze sladami poprawek
i wpiséw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie z wszel-
kiego rodzaju zabrudzen. Nie nalezy wysyta¢ przedmiotéw, akcesoriéw, ktére nie sa przedmiotem
reklamacji np: przewodu powietrza, maseczek, ustnika, zasilacza, itp.
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INFORMACJA O GWARANC]I OD DRZWI DO DRZWI

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw oznakowanych etykieta ,GWARANCJA OD DRZWI DO DRZWI”

1. Gwarangji na warunkach okreslonych w niniejszej karcie udziela Diagnosis S.A. z siedziba: Gen.
W. Andersa 38A, 15-113 Biatystok, Polska (zwana ,Gwarantem”).

2. Niniejsza karta okresla warunki GWARANCJI OD DRZWI DO DRZWI, ktéra jest gwarancja dodatkowa
i w zaden sposdb nie ogranicza, ani nie uchyla gwarancji podstawowej, udzielanej przez Gwaranta.

3. Niniejsza gwarancja objeci sa klienci indywidualni - Konsumenci.

4. Ochrona gwarancyjna dotyczy jedynie terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Jak skorzystac?

* w przypadku stwierdzenia wady urzadzenia bedacego na gwarancji zadzwon pod bezptatny numer
800 70 30 11 lub do serwisu: 85 874 60 45 albo zgto$ sie poprzez formularz online znajdujacy sie
na naszej stronie: www.diagnosis.pl i doktadnie opisz zaistniata usterke

* serwis ustala czy wymianie podlega caty sprzet czy tylko uszkodzony element

* podaj serwisantowi szczeqéty potrzebne kurierowi do odbioru Twojego sprzetu: (imie i nazwisko,
adres odbioru paczki, nr telefonu)

* przygotuj paczke - w tym celu nalezy zapakowac i zabezpieczy¢ reklamowany sprzet razem z Karta
gwarancyjna, dowodem zakupu oraz odrecznym opisem usterki.

* WAINE: nie nalezy wysyta¢ przedmiotow, akcesoriow, ktore nie sa przedmiotem reklamacji np:
baterie, maseczki, ustnik, zasilacz itp. Reklamowane urzadzenie powinno by¢ czyste oraz bez-
wonne - niezastosowanie sie do tych zalecert moze skutkowa¢ brakiem naprawy.

* odebrany sprzet jest naprawiany i odsytany pod ten sam adres w terminie do 21 dni

ADNOTACJE PUNKTU SERWISOWEGO

L.p. Data Data Gwarancje Opis czynnosci Pieczatka i podpis
zgtoszenia naprawy | przedtuzono do wykonawcy
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PRODUCENT

Diagnosis S.A.
ul. Gen. W. Andersa 38A,
15-113 Biatystok, Polska

www.diagnosis.pl

tel.: + 48 857322234
fax : + 48 85 732 40 99
email: info@diagnosis.pl

Infolinia

+48 800 70 30 11

dla telefonéw stacjonarnych potaczenie bezptatne

+48 85 874 69 28

dla telefonéw komaérkowych
(koszt pofaczenia ponosi dzwoniacy zgodnie z taryfa operatora)

SERWIS GtOWNY

Diagnosis S.A.

ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkéw, Polska
tel. 85 874 60 45

serwis@diagnosis.pl





